Navodila za vgradnjo ventilatorje tipa
MMP in MM za 100mm/ 120mm/150mm/MM2 (240/130mm),

MM-S in odvodne ventilatorje z nizko napetostjo

OPOZORILO
IZKLOPITE omrezno napajanje pred priklopom naprave ali vzdrzevanjem.

Elektri¢en priklop naprave mora izvesti kvalificiran elektri¢ar.

1. Za najboljSe rezultate, vedno namestite ventilator v steno z oknom, steno, strop, ki je najbolj oddaljen od tocke, kjer se zrak

dovaja v prostor. Vgradnja naj bo izvedena ¢im visje proti stropu. To bo zagotovilo najvecji pretok svezega zraka skozi prostor.

2. Zanamen prezracevanja tus kabine vedno uporabljajte nase nizkonapetostne ali kanalske ventilatorje. Transformator

nizkonapetostnega ventilatorja mora biti nameSc€en izven dosega oseb, ki uporabljajo kad ali tus.

3. Vsa elektri¢na napeljava mora biti skladna z IEE predpisi za elektri¢no oZicenje. Prikljucni kabel mora imeti najmanj 1 mm?
preseka.

I. Naredite luknjo v steni, ki bo primerna za

vgradnjo ventilatorja in prezracevalni kanal
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Ce bo ventilator vgrajen v stropu, poskrbite, da bo

odprtina za ventilator med nosilci.

1l. Kanal naj bo names¢en tako, da bo poravnan zometom stene ali stropa. Odstranite sprednjo reSetko/plosco na

ventilatorju. Odvisno od modela. Glej sliko A (1)

I1I. Prislonite ohis$je ventilatorja k steni ali stropu, ter oznacite mesta za luknje, v katere boste pritrdili vijake. Slika A (2) ter
oznacite vhod za kabel.

IV. Napajalni kabel postavite na svoje mesto. Za pravilno povezavo izbranega ventilatorja glejte elektricne sheme:

Slika B: Osnovni model, MM-S model za savne in prostore z visoko vlaznostjo; modeli s senzorjem svetlobe in ¢asovnikom
Slika C: Modeli s Casovnikom, senzorjem za vlago

Slika D: Model osnovnega ventilatorja z nizko napetostjo

Slika E: Model nizkonapetostnega ventilatorja s ¢asovnikom

V. Za pritrditev ventilatorja na steno ali strop uporabite stenske vlozZke in pritrdilne vijake.



OPOZORILO:
Ce je na vasem ventilatorju protipovratna loputa, morate biti pozorni, da je ventilator vgrajen tako, da je

loputa v navpiénem polozaju.

WITH TIMER; HUMIDITY CONTROL

BASIC FAN, MM-S for sauna/steam room;
SYSTEM AND TIMER

LIGHT RELAY AND TIMER
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With Timer The fan is connected to the light switch and will operate when

the light switch is switched on or from a separate pull-cord switch.

The built-in timer will ensure operation for 5 minutes after the light is
switched off.

With Humidity Control System and Timer

a) The fan will operate when the light switch is switched on. The timer
ensures operation for 5 minutes after the light is switched off and the
humidity is below 70%.

b) The fan will operate when the humidity in the premises reaches
over 70%. The built-in timer will ensure operation for 5 min. after the
humidity is reduced below 70%.

Standard The fan is connected to the light switch or to a separate
pull-cord switch and will operate from the pull-cord switch or when
the light is switched on.

Light Relay and Timer The fan will operate when the room is lit and
the built-in timer ensures operation for 5 minutes after the light is
switched off.
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TWO SPEED FANS

Two-Speed Fan (MM-2S, MM2-2S)
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Slika B

Osnovni model, MM-S model za savne in prostore z visoko vlaznostjo; modell s senzorjem svetlobe in

¢asovnikom

Standardni model ventilatorja je priklju¢en na stikalo za lu¢ ali pa na lo¢eno potezno stikalo. Ventilator se bo vklopil, ko

vklopite potezno stikalo ali pa, ko je prizgana luc.

Svetlobni senzor in €asovnik: Ventilator deluje, ko je prostor osvetljen, vgrajeni ¢asovnik pa zagotavlja delovanje ventilatorja

Se 5 minut po izklopu luci.
Slika C
Modeli s €asovnikom in modeli s senzorjem za vlago in €asovnikom

Model ventilatorja s €asovnikom. Ventilator je priklju¢en na stikalo za lu¢ in deluje, ko je stikalo za lu¢ vklopljeno ali pa je

priklju€en na lo€eno potezno stikalo. Vgrajeni ¢asovnik bo zagotovil delovanje ventilatorja Se 5 minut po tem, ko lu¢ izklopite.

S sistemom za nadzor vlaznosti in Casovnikom

a) Ventilator bo deloval, ko je stikalo za lu¢ vklopljeno. Casovnik zagotavlja delovanje ventilatorja e 5 minut po izklopu lugi,

¢e je vlaznosti pod 70 %.

b) Ventilator bo zacel delovati, ko bo vlaga v prostoru presegla 70 %. Vgrajeni ¢asovnik pa bo zagotovil delovanje ventilatorja

Se 5 minut po tem, ko se vlaznost zmanjsa pod 70 %.
Slika D
Model osnovnega ventilatorja z nizko napetostjo

Opomba: Transformator nizkonapetostnega ventilatorja mora biti nameScen izven dosega oseb, ki uporabljajo kad ali tus.

Slika E
Model nizkonapetostnega ventilatorja s asovnikom

Opomba: Transformator nizkonapetostnega ventilatorja mora biti nameScen izven dosega oseb, ki uporabljajo kad ali tus.

POMEMBNO
e IZKLOPITE omrezno napajanje pred priklopom naprave ali vzdrzevanjem.
e Elektricni priklop naprave mora izvesti kvalificiran elektriCar.

e Naprava ni namenjena uporabi s strani otrok ali oseb z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoricnimi ali
duSevnimi sposobnostmi brez nadzora.

e Potrebno je sprejeti ustrezne previdnostne ukrepe, da se prepreci vracanje plinov v prostor iz
odprtega dimnika ali drugih naprav z odprtim ognjem.



Vsi modeli ventilatorev MM so zasnovani tako, da zagotavljajo dolgo Zivljensko dobo in nemoteno delovanje najmanj 30.000

ur, brez kakrdnega koli vzdrzevanja.

Standardno so elektormotorji vseh modelov ventilatorjev MM proizvedeni s “TRICKLE IMPREGNATION TEHNOLOGY”.

Vsebujejo dvojno inkapsulirane kroglicne lezaje in lopatke ventilatorja, ki so izdelane iz polimida oja¢anega s steklenimi vlakni

(napreden inZenirski material, odporen na 200°C).

Modeli MM-S, ki so namenjeni vgradnji v savne in parne sobe so v celoti izdelani iz polimida ojacanega s steklenimi vlakni,

vanj pa so vgrajeni dvojno inkapsulirani krogli¢ni lezaji in visokotemperaturno ozicenje. Ventilator MM-S je namenjen

delovanju pri visokih temperaturah do 140°C.

Tehni€ni podatki

Nominal Spinning Maximum Consumed Consumed Protection Max Air Max Noise
Type vollage fleﬂuf!ﬂ!_?f det;il power electricity degree Tem ;_:;;:L
Hz/\V/ min m'/h W A IP distance

MMLV 100/105  50/12 2790 105 17 2 X4 80°C 39d8 | 5years
MM 100/80 50/230 2500 60 16 0,095 X4 80°C 36dB | 3years LI
MM 100 Gold | 50/230 2750 105 17 0,110 X4 80°C 39 dB LTI
MM 100/169 50/230 2750 169 18 0,120 56 80°C 32dB
MM-OK 100 | 50/230 2750 169 18 0,120 56 80°C 3248 g
MM-OK UE 50/230 2020 100 5,5 0,110 X5 80°C 23 dB
MM 100 UE 50/230 2020 85 5,5 0,110 X5 80°C 23 dB LT
MM 100 LUX | 50/230 2750 110 18 0,125 X4 80°C 41dB :::: ::
MMP 100/105 | 50/230 2750 105 17 0,110 X4 80°C 3948 | 5years L
MMP 100/169 | 50/230 2750 169 18 0,120 56 80°C 32dB T
MMP 100 UE | 50/230 2020 100 5,5 0,110 X5 80°C 23 dB g
MM 120 50/230 2650 150 18 0,125 X4 80°C 42dB ;....( } =
Ay 50/230 1250 75 4 0,060 X4 80°C 32 dB %
MM 150 50/230 2650 240 46 0,385 X4 80°C 51 dB

MM 2 50/230 2290 2x50 6 0,050 X4 80°C 39 dB
MM-S 100 50/230 2750 105 17 0,110 X4 140°C 40dB
MM-S 100 LV | 50/12 2750 105 17 2 X4 140°C 40dB | 3years
MM-S 120 50/230 2650 150 18 0,125 X4 140°C 42 dB
MM-S 120 LV | 50/12 2650 150 18 2 X4 140°C 42dB
MM-S100/169 | 50/230 2750 169 18 0,120 56 140°C 32dB | 5years
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Garancija

Vas MMotors ventilator je opremljen z brezpla¢no 3 do 5 letno tovarniSko garancijo. Trajanje garancije je odvisno od tipa
ventilatorja.

Odvodni ventilatorji MMotors so opremljeni z dvojno izoliranimi visoko-uc€inkovitimi motorji, ki ne potrebujejo nikakrSnega

vzdrzevanja in so zatesnjeni do konca Zivljenske dobe ventilatorja.

Vsebujejo dvojno inkapsulirane krogli¢ne lezaje, ki zagotavljajo dolgo Zivljenjsko dobo in nemoteno delovanje vsaj 30.000 ur.

zanesljivost.

Kljub temu pa, v sicer zelo redkih primerih lahko pride do napake, zato imate 3-5 letno garancijo, ki krije napake v izdelavi ali

morebitne odpovedi delov ventilatorjev.

Ce pa Zelite imeti kritje vseh 3-5 let, vas prosimo, da shranite dokaz o nakupu in vrnete nedelujogo napravo na naslov vasega

nakupa. Na ta nacin lahko sproZimo postopek za reSevanje reklamacije. Za reSevanje reklamacije, vam ni potrebno izpolniti
nobene uradne registracije ali vloge.
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